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microfiches. 


Canadian  Instituts  for  Historical  Microreproductions  /  Institut  canadien  de  rnicroreproductions  historiques 


Tschnical  and  Bibliographie  Notas/Notas  tachniquaa  at  bibflographiquas 


Tha  Instttuta  haa  anamptad  to  obtain  tha  bast 
original  copy  availabla  for  filming.  Faaturaa  of  thia 
copy  which  may  ba  bibliographicaiiy  uniqua. 
which  may  aitar  any  of  tha  imagaa  in  tha 
reproduction,  or  which  may  significantly  changa 
tha  uauai  mathod  of  filming.  ara  chacicad  balow. 


□    Colourad  covara/ 
Couvarturo  da  couiaur 
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Couvartura  endommagea 


Covars  raatorad  and/or  laminatad/ 
Couvartura  raatauréa  at/ou  palliculéa 


r~~]    Covar  titia  miasing/ 


La  titra  da  couvartura  manqua 


Colourad  maiSa/ 

Cartaa  géographiquaa  wn  couiaur 


Colourad  ink  (i.a.  othar  than  blua  or  blask)/ 
Encra  da  couiaur  (i.a.  autra  qua  blaua  ou  noira) 


r*n   Colourad  plataa  and/or  illuatrationa/ 


Planchaa  at/ou  illuatrationa  an  couiaur 


Sound  with  othar  matarial/ 
Ralié  avac  d'autraa  documents 


Tight  binding  may  cauaa  shadows  or  distortion 
along  intarior  margin/ 

La  re  liure  serrée  peut  causer  de  l'ombra  ou  de  la 
distorsion  la  long  dm  la  marge  intérieur* 

Biank  laaves  added  during  restoration  may 
appaar  within  tha  taxt.  Whanever  possible,  thèse 
hava  baen  omitted  from  filming/ 
Il  se  peut  que  certainaa  paga«  blanchaa  ajoutéaa 
lors  d'une  restauration  appara^aaant  dana  la  texte, 
maia,  lorsque  cela  était  possible,  ces  pages  n'ont 
paa  été  filmées. 


L'Inatitut  a  microfilmé  la  meilleur  exemplaire 
qu'il  lut  a  été  ponsibla  de  se  procurer.  Las  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-être  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmaga 
sont  indiqués  ci-deasous. 

□   Colourad  pagea/ 
Pagee  de  couleur 

□    Pagea  damagad/ 
Pagea  endommagées 

r~l    Pages  restored  and/or  laminatad/ 
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Pages  restauréea  at/ou  polliculées 

Pagea  discoioured,  stained  or  foxei 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

Pages  de^achad/ 
Pages  détachées 

Showthroughy 
Tranaparence 

Quality  of  prit 

Qualité  inégaie  de  l'impression 

Includes  supplementary  matarit 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 

Only  édition  availabla/ 
S«  Jla  édition  disponible 


r~^  Pagea  discoioured,  stained  or  foxed/ 

I      ^j  Pages  de^achad/ 

r^  Showthrough/ 

I      I  Quality  of  print  varias/ 

n~|  Includea  supplementary  matériel/ 

r~l  Only  édition  availabla/ 


Pages  wholly  or  partiaily  obscured  by  errata 
slips,  tissues,  etc.,  hava  baen  refilmad  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Les  peges  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc.,  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  imege  possible. 
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Additional  commente:/ 
Commentaires  supplémentaires: 


[Printed  ephemera]  1  feuille  (verso  blanc) 


This  item  is  filmed  at  the  réduction  ratio  checked  below/ 

Ce  document  eat  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci>deasous. 
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Th«  copy  fi  inittd  h«r«  ha«  b««n  raproducsd  thanks 
to  th«  gan    ijaity  of  : 

Seminary  of  Québec 
Library 

Tha  imagaa  appaaring  hara  ara  tha  baat  quaiity 
poaaibia  conaidaring  tha  condition  and  lagibility 
of  tha  original  copy  and  in  Itaaping  with  tha 
filming  contract  spacificationa. 


L'axamplaira  filmt-fut  raproduit  grâca  à  la 
généroaité  da: 

Séminaire  de  Québec , 
Bibliothèque 

Laa  Imagaa  auivantaa  ont  étéi  raproduitaa  avac  la 
plua  grand  soin,  compta  tcinu  da  le  condition  at 
da  la  nattaté  da  l'axamplaiMi  fi'imé.  at  un 
conformité  avac  laa  conditicni  du  contrat  da 
filmaga. 


Original  copiaa  In  printad  papar  eovars  ara  fiimad 
baginning  with  tha  front  covar  and  anding  on 
tha  laat  paga  with  a  printad  or  flluatratad  impraa- 
sion,  or  tha  back  covar  whan  appropriato.  Ail 
othar  original  copiaa  ara  fiimad  baginning  on  tha 
firat  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impraa- 
sion.  and  anding  on  tha  laat  paga  with  a  printad 
or  illuatratad  impraaaion. 


Laa  axamplairaa  originaux  dont  i.i  couvcrtura  an 
papiar  aat  impriméa  sont  fi^méa  cw<i  commançant 
par  la  pramiar  plat  at  an  tarminanc  soit  par  la 
darnièra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'Impraasion  ou  d'illuatratlon,  soit  p«jr  la  sacond 
plat,  salon  la  caa.  Toua  laa  autres  oxarnpiairas 
originaux  sont  filmés  an  commançant  c^ar  la 
pramiéra  paga  qui  comporta  una  ampra-inta 
d'imprassicn  ou  d'illustration  at  an  tarmvttant  par 
la  darnièra  paga  qui  comporta  una  taila 
amprainta. 


Tha  laat  racordad  frama  on  aach  microficha 
shail  oontairt  tha  symhol  «^^(maaning  "CON- 
TINUEO"),  or  tha  symbol  y  (maaning  "ENO"), 
whichevar  appiiaa. 


Un  daa  symbolaa  suivants  apparaîtra  sur  la 
darnièra  imaga  da  chaqua  microficha,  salon  la 
caa:  la  symboia  -^  signifia  "A  SUIVRE",  la 
symbula  ▼  signifia  "FIN". 


Mapa,  plataa,  charta,  atc,  may  ba  fllmad  at 
Oiffarant  réduction  ratioa.  Thoaa  too  larga  to  ba 
antiraly  ineludad  in  ona  axpoaura  ara  fiimad 
baginning  in  tha  uppar  ioft  hand  comar,  laft  to 
right  and  top  to  bottom.  aa  many  framaa  aa 
raquirad.  Tha  foilowing  diaqrama  iiluatrata  tha 
mathod: 


cartaa.  planchas.  t«i)laaux.  atc,  pauvant  ètra 
filméa  à  daa  taux  da  réductior  différants. 
Lorsque  la  document  eat  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  é  partir 
da  l'angle  supérieur  guuche.  de  gauche  à  droite, 
et  da  haut  an  bas,  en  prenant  la  nombre 
d'imagea  nécasaaira.  Laa  diagram.  .m  suivants 
iliuatrant  la  méthode. 
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iÂBCHEVÊCHÉ    DE   QdÉBEO, 
14  mars  1865. 


Monsieur  le  Curé, 


Par  mon  Mandement  du  2  février  dernier,  j'ai  décidé  que  le  mois  de  mai 
serait  celui  où  les  fidèles  du  diocèse  pourraient  gagner  l'indulgence  du  Jubilé 
accordé  au  monde  chrétien  par  l'encyclique  de  notie  Saint  Père  le  Pape 
PxE  IX,  en  date  du  8  déceniltre  1864. 

Mais  un  bon  nombre  de  MM.  les  curi'>s,  m'ayant  représenté  les  grandes 
difficultés  qu'il  y  aurait  pour  leurs  paroisses  de  faire  les  exercices  du  Jubilé  dans 
ce  mois,  je  me  fiuE;  un  devoir  de  me  rendre  ù  leiu's  vœux,  en  déclarant,  comme  je 
le  fais  par  la  présente,  que  MM.  les  curés  et  desservants  des  paroisses  de 
la  campagne,  ainsi  que  MM.  les  iniKsionnaircs,  sont  autorisés  à  choisir  entre  le 
1er  mai  et  le  31  juillet  prochains,  le  mois  qu'ils  croiront  le  plus  propice  pour 
faire  participer  leurs  paroissiens  aux  grâces  du  dit  jubilé,  pourvu  qu'ils 
se  conforment,  pour  tout  le  reste,  à  ce  qui  est  prescrit  dans  le  dispositif 
du  mandement  ci-dessus  mentionné. 

Je  suis  heureux  d'avoir  en  même  temps  à  voua  annoncer  qu'il  a  plu 
à  Sa  Sainteté,  par  un  Induit  du  15  janvier  de  la  présente  année,  étendre  à 
ce  diocèse  les  indulgences  accordées  à  la  récitation  des  Litanies  du  S.  Nom  de 
Jésus,  dont  je  vous  envoie  ci-joint  une  copie  authentique. 

Recevez,  Monsieur,  l'assurance  de  ma  sincère  estime. 

t  C.  F.  EVEQUE  DE  TLOA. 


MHM 


